
1) Life jackets are available on a first-come,    
 first-served basis. 
2) Parents/Guardians are responsible for       
 making sure their children are in the right     
 sized life jacket. If the size is incorrect,
 the life jacket will not work effectively.
3) Borrower assumes all responsibility and
 liability of life jacket use/non-use. 
4) Borrower will not hold liable any party
 involved in the distribution of life jackets.
5) Borrower must inspect life jacket prior to
 use to make sure life jacket is in good
 working condition.
6) Return life jackets to this station before
 leaving the park!

LIFE JACKET LOANER STATION

Thank You For
Your Cooperation!

RULES & REGULATIONS
REGLAS Y REGULACIONES

1) La cantidad de chalecos salvavidas es limitada.
2) Los padres ó guardianes tienen la responsibilidad de  
 asegurar que sus niños tengan la talla correcta del    
 chaleco salvavidas.  
3) El prestatario asume toda la responsabilidad del     
 chaleco salvavidas.
4) En caso de ocurrir un accidente, el prestatario no    
 culpará ningún representante del gobierno        
 involucrado en la distribución de los chalecos       
 salvavidas.
5) El prestatario debe examinar el chaleco salvavidas    
 para asegurar que el mismo esté en buena condición.
6) ¡Devuelva los chalecos salvavidas a esta estación    
 antes de salir del parque!

Estación Para Prestar
Chalecos Salvavidas

¡Gracias por su cooperación!
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